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BIULETYN PATRYSTYCZNY

Zawartosé: 1. KOMUNIKATY. 1. Gnostycyzm. — 2. Bibliografia patrystyki
polskiej. — 3. Z historii badan nad antykiem chrzescijanskim. — 4. Populary-
zacja Ojcow Kosciota. — 5. Polskie ttumaczenia apokryféw. 1I. PUBLIKACJE.
1. Publikacje o tematyce patrystycznej Studium Biblijnego Franciszkanéw
w Jerozolimie. — 2. ,,Apophtegmata’”. — 3. Nowy numer ,Jahrhuch fir
Antike und Christentum” *,

I. KOMUNIKATY

1. Gnostycyzm

Przeglad najnowszych publikacji na temat gnostycyzmu okreslajg kolejne
pozycje serii wydawniczej E. J. Brilla, Nag Hammadi Studies (=NHS).
Chodzi o tomy 10, 13, 14. Do wznowieh znanych juz tekstéw koptyjsko-gnos-
tyckich nalezy publikacja zawarta w tomie 13: The Books of Jeu and The
Untitled Text in the Bruce Codex, Leiden 1978, Tom zawiera przedruk wyda-
nia tekstu oryginalnego K. Schmidta, tlumaczenie angielskie dokonane
przez V. Macdermot oraz skromny komentarz. Tom ten pwtarza wiec tym
samym i zamierzenia i braki 9 tomu tej serii zawierajacego podobne wyda-
nie Pistis Sophia (por. Biuletyn patrystyczny w zeszycie 4 za rok 1979).

Tom 10 Nag Hammadi Studies zawiera rozprawe doktorska z Harvard
Divinity School: J. T. Fallon, The Enthronement of Sabaoth. Jevish Ele-
ments in Gnostic Creation myts, Leiden 1978. Praca ta dotyczy dwu tekstow
z Nag Hammadi — Hipostazy archontéw (Nag Hammadi Codex II, 4) i O po-
czgtku $wiata (NHC 1I, 5). Szerszym tlem jest zagadnienie zwigzkow idei gnos-
tyckiej stworzenia z egzegeza Ksiegi Rodzaju (por. W. Myszor, Pradzieje
biblijne w tekstach z Nag Hammadi, w: J, Frankowski, B. Widta,
Warszawskie Studia Biblijne, Warszawa 1976, 148-—167). Zdaniem Fallona
gnoza najwiecej zaczerpnela z literatury apokaliptycznej i madrosciowej
judaizmu. Wspominajac o tych dwu utworach z II kodeksu nalezy odnotowaé
trzecie wydanie tekstu Hipostazy archontéw przez B. Layton w Harvard
Theological Reviev 67(1974)351—426; 68(1976)31—101, poprzednie dwa to: R. A.
Bullard, The Hypostasis of the Archons, Berlin 1970 i P. Nagel, Das
Wesen der Archonten, Halle 1970 oraz nowe, drugie wydanie traktatu O po-
czqtku $wiata: H, G. Bethge, jeszcze nieopublikowane (por. autoreferat
w Theologische Literaturzeitung =ThLZ 103, 1978, 315—318) przeznaczone
prawdopodobnie do serii Texte und Untersuchungen. Obydwa utwory wykazu-
ja wiele watkéw i to nie tylko starotestamentalnych. Opracowaniem ich mi-
tologii, jak réwniez wzajemnych zwiazkéw literackich zajat si¢ M. Tardieu,
Trois mytes gnostiques. Adam, Eros et les animaux d’Egypte dans un écrit de
Nag Hammadi (II, 5), Paris 1974; por. surowg recenzje H. M. Schenkego
w ThLZ 103(1978)507—509. M. Tardieu w swej pracy proécz solidnych analiz
filologicznych i literackich opatrzyt dzielo tlumaczeniem obydwu utworéw.

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest Stanistaw Kalinkowski,
Warszawa.
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Tom 14 Nag Hammadi Studies stanowi publikacje czesci referatéw wygloszo-
nych na I Kongresie Koptologicznym w Kairze: R. Mcl. Wilson (wyd.),
Nag Hammadi and Gnosis. Papers read at the First International Congress
of Coptology, Cairo, December 1976, Leiden 1978. Z przedmowy wynika, Ze
referaty wygloszone na tym kongresie majg byé opublikowane trzema sposo-
bami. Tematy $ci$le gnostyckie weszly w sklad tomu NHS XIV, ogélnokopto-
logiczne zostang opublikowane w pierwszym tomie nowej serii wydawniczej
jako The Future of Coptology, inne za$ referaty i komunikaty w czasopi$mie
sEnchoria” redagowanym przez E. Liiddeckensa. Z wielu interesujacych
spraw NHS XIV zwrécimy uwage jedynie na te, ktére orientujg nas w per-
spektywie dalszych badan nad gnostycyzmem i tekstami z Nag Hammadi.
Obecnie istniejg zasadniczo trzy zespoly badaczy zajmujacych sie gtéwnie pro-
blemami gnostycyzmu w tekstach z Nag Hammadi. Stan ostatnich badan na
ten temat przedstawia réwniez referat M. Krausego, Die Texte von Nag
Hammadi, w: Gnosis. Festschrift fiir Hans Jonas, wyd. B. Aland, Gottingen
1978, 216—243. Najwazniejszym osrodkiem przechowujacym calo§é dokumen-
tacji mikrofilmowej wydaje sie Coptic Gnostic Project w Institute for Anti-
quity and Christianity w Clermont w Kalifornii. Pod kierunkiem J. M. R o-
binsona przygotowuje wydanie calo$ci tekstow oraz tlumaczenie angielskie.

Dla obszaru jezyka niemieckiego majprezniej dzialajagcym o$rodkiem wy-
daje sie by¢ Berliner Arbeitskreis fiir koptisch-gnostische Schriften, dziata-
jacy w Berlinie pod kierunkiem H. M. Schenkego. O planach prac tego
ofrodka informuje Schenke w NHS XIV, s, 113—116. Celem badaczy ber-
linskich jest przygotowanie niemieckiego tlumaczenia wszystkich tekstéw
koptyjsko-gnostyckich jako kontynuacje dwu dalszych toméw do Koptisch-
-gnositsche Schriften: Die Pistis Sophia, die beiden Biicher des Jeu. Unbe-
kanntes altgnostisches Werk, Berlin 1962, 3 wydanie. Wydanie czwarte tego
tomu, ktére znajduje sie w przygotowaniu, bedzie zawieralo z pewnoscig ko-
mentarz oparty na tekstach z Nag Hammadi. Berliniscy badacze publikujg juz
poszczegdlne przektady najczesciej na lamach Theologische Literaturzeitung.
Do wspomnianych juz we wstepie do Teksty z Nag Hammadi (PSP 20) prze-
ktadéw nalezy dolgczyé opublikowane w latach od 1976 r.: Egzegeza o duszy
(NHC II, 6) w ThLZ 101(1976)33—104, Ksiega Tomasza (NHC II, 7) w ThLZ
102(1977)793—804, List Piotra do Filipa (NHC VIII, 2) w ThLZ 103(1978)161—
169. W najblizszym czasie ma sie ukazaé Parafraza Seema (NHC VII, 1) oraz
Allogenes (NHC XI, 4). Praca zespolu berliiskiego przewiduje takze publikacje
rozpraw doktorskich i habilitacyjnych powstalych w trakcie badan nad teks-
tami z Nag Hammadi. Dotad ukazala sie tylko rozprawa doktorska: W. P.
Funk, Die zweite Apokalypse des Jakubus aus Nag-Hammadi-Codex V, neu
herausgegeben, iibersetzt und erkldrt, Berlin 1976 (Texte und Untersuchungen
119). Dalsze prace wydaje sie bedg sie ukazywaé rowniez w Texte und Unter-
suchungen. Sz to H. G. Bethge, Vom Ursprung der Welt. Die fiinfte
Schrift aus Nag-Hammadi-Codex II, neu herausgegeben und unter bevorzugter
Auswertung anderer Nag-Hammadi-Texte erkldrt, 1976, por. autoreferat
w ThLZ 103(1978)315—318; A, Werner, Das Apokryphon des Johannes in
seinen vier Versionen synoptisch betrachtet und unter besonderen Beruch-
sichtigung anderer Nag-Hammadi-Schriften in Auswahl erldutet, 1977, D.
Kirchner, Epistula Jacobi. Die erste Schrift aus Nag Hammadi Codex I,
neu herausgegeben und kommentiert, 1977; K. Wekel, Die drei Stelen Seth
(NHC VII, 5): Text-Ubersetzung-Kommentar, 1977; G. Schenke, Die drei-
gestaltige Protennoia (NHC XIII) herausgegeben wund kommentiert, 1977.
W 1978 K. W, Tréger przygotowal réwniez rozprawe Die Passion Jesu
Christi in der Gnosis nach den Schriften von Nag Hammadi. Pod redakcija
tego samego autora przygotowuije sie obecnie tom prac zebranych pod tytu-
tem Gnosis und Altes Testament dla Evangelische Verlagsanstalt, na wzor
wydanej w 1973 r. w tym samym wydawnictwie Gnosis und Neues Testament,

Trzecim o$rodkiem badawczym nad tekstami gnostyckimi jest uniwersy-



BIULETYN PATRYSTYCZNY 167

tet Laval w Quebec oraz Strasburg we Francji. Skupia on badaczy, ktérzy
przygotowuja wydanie tekstu koptyjskiego, tlumaczenia francuskie tekstéw
z Nag Hammadi oraz innych Zrédet gnostyckich. Informacje na ten temat po-
daje J. Ménard, NHS XIV, s. 108—112. Z tej serii ukazaly sie dotad: J. E.
Ménard, La lettre de Pierre 4 Philippe, 1977; J. E. Ménard, L'Authenti-
cos Logos, 1977; J. P. Mahé, Hermes en Haute Egypt, 1978; Y. Janssens,
La Protennoia Trimorphe, 1978, )

Do badaf nad gnostycyzmem, a w tym takie nad tekstami z Nag Ham-
madi czeéciowo nawiazujg réwniez prace osrodka studiéw orientalistycznych
w Tybindze. Informacje na ten temat przekazuje A. B6hlig, NHS XIV, s. 131
—138. Na temat gnozy ukazaly sie rdwniez trzy zeszyty z serii Gottinger
Orientforschungen, VI. Reihe: Hellenistica, Wiesbaden, a mianowicie: A.
Bohlig, Das Agypterevangelium von Nag Hammadi, 1974; A. Béhlig, F.
Wisse, Zum Hellenismus in den Schriften von Nag Hammadi, 1975; K,
Koschorke, Hippolyt’s Ketzerbekdmpfung und Polemik gegen die Gnosti-
ker. Eine tendenzkritische Untersuchung seiner ,Refutatio omnium haeresium”,
1975.

Wiele informacji na temat gnozy i tekstéw z Nag Hammadi dostarczy
réwniez lektura referatéw wygloszonych w Sztokholmie w 1973 toku: G.
Widengren (wyd), Proceedings of the International Colloguium on Gmnosti-
cism Stokholm 1973, Stockholm 1977.

Wsréd polskich publikacji na tematy zwijzane z gnoza nalezy odnotowaé
tlumaczenie niemieckiego artykutu zamieszczonego w Gnosis und Neues
Testament, Berlin 1973, s. 121—148: K. Rudolph, Wspblczesny stan badan
nad mandeizmem, Studia Religioznawcze 12(1977)147—178. Z tego samego to-
mu prac niemieckich badaczy znajduje sie w flumaczeniu dla ,Studidw Reli-
gioznawezych” artykut K. W. Trdgera, Die hermetische Gnosis.

ks. Wincenty Myszor, Warszawa

2. Bibliografia patrystyki polskiej

Pod koniec 1978 roku ukazala sie pierwsza cze$é bibliografii majgcej
przedstawié plon zainteresowan antykiem chrzescijaniskim w Polsce od po-
czatkow drukarstwa az do czaséw wspodlczesnych. Okreslona zostata jako ,ma-
terialy bibliograficzne”, chociaz autorzy starali sie dotrzeé poprzez najwazniej-
sze 7rodia do wszystkich drukéw z tego zakresu, ujmujgc ich rejestracje pod
tytulem Recepcja antyku chrzescijafiskiego w Polsce. Zamierzona calosé, ze
wzgledu na duzy przedzial czasu i nieoczekiwang w pewnym stopniu obfitosé
materialu, musiala — dla szybszej realizacji — ulec podzialowi na tomy
i czescei.

Opracowane zostaly juz materiaty retrospektywne tomu I (XV—XVIII w.),
z ktérych opublikowano cze$¢ pierwszg !, Zawarte w niej zostaly opisy biblio-
graficzne tekstow autoréw wezesnochrze§cijanskich oraz opracowania dotycza-
ce tych autoréw. Aczkolwiek ukazala sie ona z licznymi, nie zawsze zawinio-
nymi przez autoré6w wadami wydawniczymi (np. usterki korekt i opracowania
graficznego, wydrukowanie erraty po rozeslaniu ksigzki do handlu, niewydru-
lftowanie uzupelnien), to jednak nie umniejszaja one jej zasadniczej wartosci
i mozna mieé nadzieje, iz publikacja ta speiniaé¢ bedzie wielokrotnie wyrazane
oczekiwania specjalistéw. Zwracaja w tej czeSci uwage pierwsze polskie wy-
dania oryginalnych greckich tekstéw patrystycznych czy ich pierwsze lacin-
skie przeklady oraz pierwsze tlumaczenia na jezyk polski. Réwnie interesuja-
co przedstawiajg sie pierwsze préby opracowan teologii poszczegbélnych Ojcoéw

1J. Czerniatowicz Cz Mazur, Recepcja antyku chrzescijan-
skiego w Polsce. Materialy biliograficzne, t. I: XV—XVIII w., cz. 1: Autorzy
i teksty, Lublin 1978, TN KUL, ss. XXVI, 95.
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Kosciota. Wiele jest druk6w o charakterze mniej reprezentatywnym (np. de-
wocyjnych), obrazuja one jednak dobrze zainteresowania poszczegélnymi Oj-
cami czy pismami wezesnochrzescijanskimi.

Czeéé druga 2 — gotowa juz do druku — zawiera opisy opracowan, w kto-
rych znalazly wyraz zainteresowania problemami czy realiami zycia wczesno-
chrzescijanskiego w pi$miennictwie polskim do 1800 r. Umieszczono wiec w tej
czesci opisy opracowan, ktére powstaly badz w oparciu o teksty wielu autoréw
wezesnochrzes$cijanskich, badZz odnosily sie do problemdéw tej epoki. Duzy
dzial zajmuje tu réwniez hagiografia, reprezentowana przez rdéznego rodzaju
druki (np. liturgiczne, kaznodziejskie), $wiadczace réwniez o rodzaju i rozpie-
toSci zainteresowan okresem wczesnochrze$cijanskim.

Zastosowany w tej czeSci uklad (rzeczowy) wynika z charakteru zgro-
madzonych materialéw i miesci sie w ramach powszechnie przyjetej w biblio-
grafiach z zakresu nauk koscielnych klasyfikacji. W pierwszym rzedzie wy-
dzielono opracowania dotyczace swietych Kos$ciota starozytnego, nie bedgcych
pisarzami. Opisy drukéw dotyczacych tych $§wietych umieszczono pod hastami
imiennymi. W odrebnej grupie zgromadzono zbiory zywotéw $wietych. W nas-
tepnych dzialach zgrupowane zostaly opracowania zajmujgce sie réznymi
aspektami my$li badZ historii wczesnego chrzescijanstwa. Wyodrebniono opi-
sy dziel! odnoszgcych sie do poszczegélnych dziedzin teologicznych, filozofii,
prawa kanonicznego i historii tego okresu. Opracowania te, dotychczas roz-
proszone w katalogach i bibliografiach tego okresu (np. w wielu tomach
bibliografii Estreichera) zostaly wylowione i zgromadzone w ukladzie
rzeczowym w zakresie okreslonym przez tytul. Ujawnilo sie w ten sposéb
wiele bardzo ciekawych drukéw tego okresu, jak np. pierwsze ,patrologie”
badz inne opracowania teologii patrystycznej czy historii. Charakter tych
opracowan podyktowany zostal aktualnymi potrzebami. Wskazuje na to np.
duza ilo$¢ rozpraw z zakresu teologii polemicznej. Zebrane materialy $wiadcza
o zainteresowaniu (aczkolwiek o zmiennym natezeniu) mysla patrystyczng mi-
nionej epoki oraz o udziale Polakéw w 6wczesnych osiggnieciach naukowych
z tej dziedziny. Na koncu cze$ci drugiej umieszczono uzupeinienia do czesci
pierwszej; catos¢ dopelniajg indeksy.

W obydwu cze$ciach zebrane zostaly materialy obejmujace pewien zam-
kniety okres w polskim pi$miennictwie (XV—XVIII w.), ktére odnoszg sie do
réznych przejawow zycia i mysli Kosciota starozytnego, i §wiadczg o oddzia-
tywaniu myS$li wezesnochrze$cijanskiej na pi$miennictwo polskie. Obecnie
podjeto zbieranie i opracowywanie materialéw do II tomu bibliografii3, obej-
mujgcego lata 1801—1975. W odréznieniu od poprzedniego ten tom bibliografii
obejmowaé bedzie, oprécz wydawnictw samoistnych, rowniez artykuly z cza-
sopism polskich tego okresu, Zrédet najmniej znanych i najbardziej rozlegtych.
Sama kartoteka czasopism, w ktérych natrafiono na artykuly dotyczace anty-
ku chrzeScijanskiego, liczy ponad 2.000 tytuldw. Przewidywany uklad tego
tomu ma by¢ analogiczny do tomu pierwszego, aczkolwiek ostateczne opraco-
wanie materiatéw (i ukladu) nastapi po wykorzystaniu Zrédel.

Czestaw Mazur, Warszawa

3. Z historii badan nad antykiem chrzes$cijanskim

Kardynat M. Pellegrino (ur. 1903). W tomie szkicow poswieconych
dziatalno$ci kardynata Pellegrino — Il vescovo che ha fatto strada ai poveri.

2J. Czerniatowicz Cz Mazur, Recepcja antyku chrzescijarnskie-
go w Polsce. Materialy bibliograficzne, t. I: XV—XVIII w., cz. 2: Problemy
doktrynalne i historia wczesnego chrzescijafistwa, maszynopis, ss. IX, 260.

3 Cz. Mazur, Recepcja antyku chrzeicijaniskiego w Polsce. Materiaty
bidbliograficzne, t. 1I: 1801—1975 (kartoteka).
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Testimonianze su Michele Pellegrino, Firenze 1978, s. 270 (Valecchi) — znajdu-
je sie szkic F. Bolgiani, Michele Pellegrino e la cultura, s. 111—180, w kt6-
rym autor omawia, niestety bardzo krétko, dziatalno$é patrologiczng wybit-
nego uczonego wloskiego.

Erik Peterson (1890-1960). W Rivista di Storia e Letteratura Religiosa
1(1965)1—58 tenze F. Bolgiani zamiescil Zrodtowy artykul poswiecony wy-
bitnemu patrologowi Erikowi Petersonowi pod charakterystycznym tytutem
Dalla teologia liberale alla escatologia apocalittica: il pensiero e Dopera di
Erik Peterson. O E. Petersonie zob. réwniez S. Siniscalco w Studium
58(1962)45—50.

Henri Leclercq (1869-1945). Jahrbuch fiir Antike und Christentum,
Ergianzungsband 5(1977) jest caly po$wiecony jednemu z najbardziej zastuzo-
nych badaczy antyku chrzesScijanskiego Henri Leclercq. Zawiera on prace
Teodora Klausnera, Henri Leclercq (1869-1945) von Autodidakten zum
Kompilator grossen Stils, s. 165 -+ 6 tablic. Bibliografia Leclercga (s. 138—143)
zawiera zaledwie 35 pozycji, jednak sa pomiedzy nimi: 15 toméw Les martyrs
(Tours 1902 - 1924), Dictionnaire d’archéologie chrétienne et de liturgie, tom
114, 1 Paris 1903-1939 (wiekszo$é artykuiow jest dzielem Leclercqa, ostatni
tom dokonczyt H. I. Marrou), 2 tomy Afrique Chrétienne (Paris 1904), 9 to-
méw C. J. Hefele — H. Leclercq, Historie des concils (Paris 1907-1931),
11 toméw Histoire du declin et de la chute de la monarchie francaise (Paris
1921-1940), 2 tomy Mabillon (Paris 1953-1957). Zrédiowa i Zywo napisana pra-
ca nie tai bynajmniej bledéw Leclercqa, ale tez pokazuje jego wielko$é. Stusz-
na jest konkluzja: ,Es ist kein Zweifel, dass Leclercq als Kompilator einer
der besten Vertreter dieses Teilbereichs der wissenschaftlichen Arbeit in
unserer Zeit gewesen ist. Er hat ein ungewd&hnliches Talent besessen, die von
fritheren Generationen schon erforschten und beschriebenen Erkenntnisse in
ihrem bibliographischen Niederschlag zu erfassen und kritisch verarbeitet
dem Forscher an die Hand zu geben” (s. 146).

ks. Marek Starowieyski, Warszawa

4. Popularyzacja Ojcow Kosciola

Kazdy patrolog stawia sobie pytanie, jak przekazaé skarby mys$li patrys-
tycznej ludziom wspélezesnym, inaczej — jak polaczy¢ wydawanie tekstow
i ttumaczen Ojcéw opatrzonych aparatem naukowym z popularyzacja tych
dziel; jeszcze inaczej: jakie teksty spoéréd publikowanych trafiajg czy moga
trafié¢ do wspodiczesnego czytelnika?

Warto wiec zasygnalizowaé¢ dwie inicjatywy popularyzatorskie zwigzane
z najwiekszg dzi$ inicjatywa patrystyczna, serig Sources Chretiennes liczacy
juz dzisiaj ponad 250 toméw.

Les Editions du Cerf (wydawca serii Sources Chrétiennes, Paryz) w serii
Foi Vivante publikuje szereg tekstéw uprzednio wydanych w SCh, bez nauko-
wych wstepow, komentarzy i tekstu oryginalnego. Komentarze i wstepy s3a
latwe i ograniczone do minimum wiadomosci koniecznych, celem bowiem
autoré6w jest pozwoli¢, by sam tekst przeméwil do czytelnika. Sg to: listy sw.
Ignacego i pisma zwigzane ze §w. Polikarpem (SCh 10), 1975, s. 115;
§w. Augustyn, Komentarz do 1. listu $w. Jana (SCh 75), 1975, s. 127,
Tertulian, O chrzcie (SCh 15), 1976, s. 120; Egeria, Dziennik podrézy
(SCh 21), 1977, s. 108, (nowy, dobry i zwigzty komentarz J. H. Delmais).

Podobng inicjatywe wspOipracy z SCh podjelo wydawnictwo ,,Verbo”,
Lisboa — Sao Paolo rozpoczynajgc serie Origens de Cristianismo pod red. A.
Montes Moreira z Universidad Catélica Portuguesa. Wydano w niej:
Sw., Jan Chryzostom, Katechezy chrzcielne (SCh 50 bis), 1974, s. 189;
Sw. Augustyn, Mowy na Wielkanoc (SCh 116), s. 229; Tertulian,
O wubiorze kobiet (SCh 173), s. 123.
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Majac wzory tych dwéch inicjatyw popularyzacyjnych warto sie zastano-
wi¢, czy obok rozwijajacej sie serii Pisma Starochrzescijafiskich Pisarzy Aka-
demii Teologii Katolickie] w Warszawie nie nalezaloby stworzyé serii popu-~
laryzacyjnej, skroconej, mogacej stuzyé w duszpasterstwie, opartej na tomach
juz wydanych.

ks. Marek Starowieyski, Warszawa

5. Polskie tlumaczenia apokryféw

W wydawnictwie TN KUL zostal zlozony I tom apokryféw Pisma $w.
w jezyku polskim. Obejmuje on ewangelie apokryficzne. Przeklady opatrzone
sq wstepami oraz komentarzem. Rozdzial pierwszy obejmuje historie kanonu
Nowego Testamentu, omawia powstanie apokryféw oraz podaje tlumaczenie
14 list apokryféw przekazanych przez starozytno$é chrzedcijanskg i wezesne
$redniowiecze (oprac. J. Banak). W rozdziale drugim oméwiono ewangelie
zachowane fragmentarycznie na papirusach oraz agrafa (oprac. M. Staro-
wieyski). W rozdziale trzecim omoéwiono krotko Ewangelie z Nag-Hammadi
— calto$¢ pism z Nag-Hammadi ma sie ukazaé jako kolejny tom PSP — oraz
podano przektad Ewangelii Tomasza i fragmenty Ewangelii Filipa (oprac. A.
Dembska, W. Myszor). W rozdziale czwartym zostaly oméwione ewan-
gelie opisujace cale zycie Chrystusa (oprac. M. Starowieyski, przekitad
ewangelii gruzinskiej G. Peradze). Obszerny rozdzial piaty obejmuje tzw.
ewangelie dziecinstwa: Protoewangelie Jakuba (M. Starowieyski), Ps.-
-Mateusza i Narodziny Maryi (K. Obrycki), fragment ujgurski (J. Reczek),
Ps.-Tomasza (M. Starowieyski), ewangelig dziecinstwa arabska (W.
Dembski), ewangelie dziecinstwa ormianska (E. Nowak, M, Staro-
wieyski), koptyjska legende o Jozefie CieSli (T. Hergesel). Rozdziat
szOsty zawiera utwory dotyczace Meki i Zmartwychwstania: Ewangelie Piotra
(M. Starowieyski), Ewangelie Nikodema i Zstapienie do Otchiani (M.
Starowieyski, J. Wojtczak), Cykl Pilata (E. Nowak, M. Staro-
wieyski, M. Wittlieb), Ewangelie Bartlomieja (R. Bartnicki), List
Apostolow (etiopski — S. Kur, koptyjski — A. Dembska, W. Myszor).
Rozdzial siédmy obejmuje apokryfy asumpcjonistyczne: Transitus R, Jana
Teologa, Melitona z Sardes, Jozefa z Arymatei i utwory
drobne (M. Starowieyski). Tom konczy obszerna bibliografia (oprac. M.
Starowieyski).

Utwory tlumaczono z oryginaléw, jedynie w wyjatkowych wypadkach
z przekladow filologicznych, jak to robili zresztg takze inni tlumacze apokry-
fow. Niektére z przekladdéw ukazywaly sie juz uprzednio w ,,Tygodniku Pow-
szechnym”, ,Ruchu Biblijnym i Liturgicznym”, ,,Analecta Cracoviensia”.
Wybdér apokryféw greckich i lacinskich ukazal sie w miesieczniku ,Znak”
(nr 275, maj 1977, s. 522—578).

Drugi tom bedzie obejmowal apokryficzne Dzieje Apostolskie, tom trzeci
— listy i apokalipsy apokryficzne oraz dodatki nie opublikowane w dwodch
poprzednich tomach., Planuje sie réwniez podjecie prac nad apokryfami Sta-
rego Testamentu. Poniewaz prace te wymagajg szerokiej wspélpracy specja-
list6w z réinych dziedzin, szczegblnie orientalistow, slawistéw, polonistéow
(w tomie zaledwie dotknieto problemu apokryféw stowianskich), biblistow,
filologbw klasycznych, patrologéw, uprasza sie chetnych do podjecia prac
nad apokryfami, ewentualnie juz posiadajacych jakie§ materialy przelozone,
do skontaktowania sie z redaktorem I tomu: ks. Marek Starowieyski, ul. Ra-
tuszowa 5, 03-461 Warszawa.

ks. Marek Starowieyski, Warszawa
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II, PUBLIKACJE

1. Publikacje o tematyce patrystycznej
Studium Biblijnego Franciszkanéw w Jerozolimie

W publikacjach Studium Biblijnego Franciszkanéw w Jerozolimie obok
prac z dziedziny Pisma Swietego i archeologii biblijnej ukazuja sie réwniez
artykuly poswiecone badZi catkowicie, badz czeSciowo tematom zwigzanym
z antykiem chrze§cijaniskim. Poniewaz wydawnictwa te na ogél sg trudno
dostepne w Polsce (katalog pism teologicznych w Polsce wymienia tylko kilka
luznych numerdéw Studii Biblici Franciscani liber annuus, a w ogble nie wspo-
mina o istnieniu w Polsce miesiecznika ,L.a Terra Santa”), jest wskazane
poinformowaé¢ przynajmniej o niektérych pracach tam wydanych. Zostang tu
pominiete artykuly z dziedziny biblistyki i wigekszo$§é z archeologii chrzesci-
janskiej, natomiast zasygnalizowane tylko te, ktére majg zwigzek z literaturg
wczesnochrzescijanskg.

Prace patrystyczne Studium Franciszkanskiego dotycza przewaznie teologii
judeochrze$cijanskiej (szczegdlnie egzegezy patrystycznej i jej zwiazkéw z ju-
daizmem) oraz zagadnien zwiazanych z terenami Palestyny i Syrii. Ze wzgle-
du na istnienie naukowego centrum franciszkanskiego w Kairze, niektére
z nich dotycza r6éwniez literatury koptyjskiej. W zwigzku z badaniami nad
literaturg judeochrzescijanska, uczeni franciszkanscy interesuja sig¢ szczeg6l-
nie apokryfami Nowego Testamentu, lecz z prac tych zostang wymienione
tylko najwazniejsze, pelny ich bowiem zestaw znajdzie czytelnik w biblio-
grafii do I tomu apokryféw Nowego Testamentu bedacego w druku w wy-
dawnictwie TN KUL.

Studium Franciszkanskie wydaje wspomniany juz rocznik Studii Biblici
Franciscani liber annuus (uzywam skrotu LA), zawierajacy przewaznie prace
z archeologii (wyniki wykopalisk) oraz biblijne. W kazdym jednak numerze
znajduje sie przynajmniej jeden artykul z dziedziny patrystyki. Obok tego
$cisle naukowego pisma franciszkanie wydaja miesiecznik ,La Terra Santa”
(w kilku jezykach), w ktérym obok artykuldéw dewocyjnych znajduja sie in-
formacje 0 rezultatach wykopalisk (bogato ilustrowane), przynoszace wiado-~
mos$ci o odkryciach niejednokrotnie w kilka tygodni po ukonczeniu prac wy-
kopaliskowych. Ponadto znajduja sie tam zwiezle, popularne artykuty teolo-
giczne, czesto z dziedziny teologii patrystycznej oraz historii wczesnochrzesci~
janiskiej. W sumie pismo informuje sprawnie o odkryciach w Palestynie i li-
teraturze z Palestyng zwigzanej.

Z serii wydawnictw ukazuje sige Collectio Maior, Collectio Minor, Analecta,
Quaderni de ,La Terra Santa”. Obszerny katalog (s. 167) z roku 1977 przynosi
oméwienie poszczegdlnych pozycji, a nawet czasami i poszczegblnych arty-~
kulow.

1. Badania dotyczace judeochrzescijanstwa

Trudno jest tu wymienié wszystkie prace wydane na ten konfrowersyjny
temat. Nalezy jednak odnotowaé kilka zasadniczych pozycji, nieodzownych juz
dzi§ dla zrozumienia starozytno$ci chrzescijanskiej.

Praca E. Testa, Il simbolismo dei giudeo-cristiani (Colectio Maior 14),
Jerusalemme 1962, s. 590 + 47 tablic, dzieki ogromowi materialu nagroma-
dzonego pozostaje klasyczng, choé w niektérych miejscach podaje tezy dyskus
syijne i czasami odczuwa sie brak syntezy. Archeolog chrzescijanski, patrolog,
badacz apokryféw musi braé pod uwage jej rezultaty.

. Prace O. B. Bagattiego o KoSciele judeochrzescijan i hellenochrzesci-
Jan pozostaja réwniez pracami juz klasycznymi. S3 to: The Church from the
Czrpumciszon. History and Archeology of the Judaeo-Christians (Smaller
series 2), Jerusalem 1971, s. 326 (wydanie francuskie: Jerozolima 1968; wyd.
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portugalskie: Petrépolis 1975) oraz The Church from Gentiles in Palesiine,
1971, s. 393 (wydanie francuskie: Jerozolima 1965). Ciekawym uzupelnieniem
pierwszej pozycji jest praca: Antichi villaggi cristiani di Galilea, 1971, s. 333
(wydanie angielskie jest przygotowywane), w ktérej autor puhlikuje notatki
z podrézy archeologicznej po Galilei, po wsiach istniejacych i nieistniejgcych,
w ktérych odkrywa szczatki starozytne pozwalajgce zrozumieé¢ wzajemny sto-
sunek judeochrze$cijan i hellenochrze$cijan.

Prébg syntezy osiagnieé¢ badan szkoty franciszkanskiej nad judeochrzesci-
janstwem jest praca: I. Mancini, Archéologie Judéo-Chrétienne, notices
hz‘stor)yques, (Collectio minor 10) 1977, s. 149 (wyd. angielskie: Jerozolima 1970,
s. 195).

2. Egzegeza patrystyczna

Egzegezg patrystyczng zajmujg sie szczegb6lnie dwaj profesorowie studium:
Emmanuele Testa i Luigi Cignelli. Pierwszy, wybitny znawca litera-
tury judaistycznej i rabinackiej, publikuje prace z pogranicza egzegezy zy-
dowskiej i chrzescijanskiej. L. Cignelli zajmuje sie mariologig i jest auto-
rem cennej pracy: Maria nuova Eva nella patristica greca, Assisi 1966 (Collec-
tio Assisiensis 3), w ,,La Terra Santa” publikuje interesujgce artykuty popula-
ryzacyjno-patrystyczne.

Oto najwazniejsze prace E. Testa: La figura di Noé secondo i SS. Padri,
LA 20(1970)138—165; Il peccato di Adamo mella Patristica (Gen III), Analecta
3, 1970, s. 217; La dottrina teologica sulla ,,generazione della secessione”. Con-
tributo alla storia della esegesi su Gen 10, 1—11, 26, LA 21(1971) 33—53;
I novissimi e la loro localizzazione mnella teologia ebraica e giudeo-cristiana,
LA 26(1976)121—169.

Z prac egzegetycznych L. Cignelli nalezy wymienié: Maria ,,Vergine
volontaria” mnell’esegesi patristica, LA 22(1972)169—203; Il titolo ,Cristo-
-Speranza” nell’esegesi patristica, LA 23(1973)105—150; L’esegesi di Giorvanni
14, 28 nella Gallia del secolo IV, LA 24(1974)328—358; Giovanni 14, 28 nel-
Vesegesi di Origene, LA 25(1975)136—163; Giovanni 14, 28 mell’esegesi di San
Ireneo, LA 27(1977)173—196.

3. Apokryfy

Szczegblne znaczenie dla badania apokryféw ma wydanie dwéch tekstow
apokryficznych arabskich. M. E. Provera wydal z rkp. n. 387 Biblioteki
Laurencjanskiej we Florencji Ewangelie dziecinstwa arabska, znang dotych-
czas z jednego i to nie najlepszego rekopisu opublikowanego przez H. Sike
(Utrecht 1697): Il vangelo arabo dell’infanzia, Quaderni de ,L.a Terra Santa”,
1973, s. 144. Tekst opatrzony jest wstepem, komentarzem oraz tlumaczeniem
wtoskim. Podano réwniez kilka sposréd stawnych ilustracji zawartych w ko-
deksie.

Nie mniej wazng jest publikacja tekstu arabskiego ,Historia Jézefa rze-
mie§lnika”: A. Battista, B. Bagatti, Historia Joseph fabrii lignarii (Coll.
Minor 20), 1978, s. 290 + 19 fig. Obok wydania krytycznego tekstu (autor
wykorzystal dziewieé rekopiséw, poprzednie wydania byly oparte na jednym)
wraz z tlumaczeniem wloskim, wstepu i komentarza, opublikowano kilka nie-
znanych dotychczas tekstow arabskich dotyczgcych $w. Jozefa.

Liczne artykuly — szczegélnie B. Bagattiego — dotyczace grobu
Maryi tak z punktu widzenia archeologii, jak i apokryféw, zostaly wyliczone
w bibliografii wyzej wspomnianego tlumaczenia apokryféw. Warto tu jednak
wymieni¢ dwie prace B. Bagattiego dotyczace ikonografii zwigzanej
z apokryfami. Sg to: Ricerche sull’iconografia della Koimesis o Dormitio
Mariae, LA 25(1975)224—253; Note sull’iconografia di Adamo sotto il Calvario,
LA 27(1977)5—32 + 42 ilustracje.
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W drugim tomie ,,Studia Hierosolymitana”, 1976, ukazaly sie dwie cieka-
we prace dotyczace apokryféw. Sa to: L. Cignelli, Il prototipo giudeo-
-cristiano degli apocrifi assunzionisti (s. 250—277) oraz S. Voigt, Une
accusation apocrybPhe contre apbtre Jean et son historicité possible (s. 278—
288).

4. Mariologia

Na szczegdlng uwage zastuguje tu monumentalna praca niedawno zmarle-
g0 G. Giamberardiniego o mariologii koptyjskiej: Il culto mariano in
Egitto, t. 1 (pierwsze 6 wiekéw), wyd. I Cairo 1967, s. 346 + 13 tabl., wyd. II
Gerusalemme 1975, s. 330 -+ 30 ilustr.; t. II (wiek VII-X), Gerusalemme 1974,
s. 432; t. III (wiek XI-XX jest w druku). Dzielo to przynosi pierwsze pelne
opracowanie mariologii jednego z Koscioléw wschodnich w jej rozwoju. Autor,
ktory spedzit wiele lat w Egipcie, obraca sie swobodnie wsréd publikacji
koptyjskich i arabskich, publikuje wiele tekstow dotad zupelnie nieznanych
na Zachodzie; trudno jest wiec przecenié znaczenie tego dzieta dla historii
mariologii. Dodaé¢ tu nalezy, ze autor napisal szereg prac z dziedziny teologii
koptyjskiej, przewaznie mariologii, Wymienimy tu tylko tematy najwazniej-
szych: Wniebowziecie Maryi u koptéw (Jerozolima 1951, s. VIII -+ 161);
Posrednictwo Maryi u koptéw (Kair 1952, s. VII + 124); Niepokalane Poczecie
Maryi u koptéw (Kair 1953, s. VIII + 134); Konsekracja eucharystyczna w Ko$-
ciele koptyjskim (Kair 1957, s. 128); Boze Narodzenie w Kosciele koptyjskim
(Kair 1958, s. 88); Prymat papieski w Koéciele koptéw (Kair 1960, s. 130);
Krzys u koptéw (Kair 1962, s. 56 + 20 ilustr.); Los zmartych w tradycji kop-
tyjskiej (Kair 1965, s. VI + 448); Sw. Jozef w tradycji koptyjskiej (Kair 1966,
s. IV + 305, t&. franc. Montréal 1969) oraz wiele innych artykulow.

O pracach z dziedziny mariologii napisanych przez L. Cignelli wspom-
niano wyzej.

5. Hagiografia, monastycyzm

Z dziedziny historii monastycyzmu wschodniego, szczegélnie palestynskie-
go, nalezy odnotowaé liczne artykuly w ,La Terra Santa” po$wiecone temu
tematowi, nadto dwie publikacje ksiazkowe o charakterze popularyzacyjnym:
P. Compagnoni, Il deserto di Giuda, 1975, s. 136 oraz G. Melani,
Monachesimo orientale, 1970, s. 116.

Pracag niewatpliwie odkrywczg, choé kontrowersyjna, jest ksigzka o styli-
tach: Les stylites syriens (Collectio Minor 16) 1975, s. 226 + 48 plansz. Za-
wiera ona 3 artykuly: J. Pena, Martyrs du temps de paix: les stylites, s. 24
—84; P. Castellana, Les stylites autours de Quac lat Simc an, s. 86—159;
R. Fernandez Le culte et liconographie des stylites, s. 163—217. Archeolo-
gowie franciszkanscy zweryfikowali dane historyczne o stylitach przy pomocy
archeologii. Jak sie okazatlo, istniejg do dnia dzisiejszego wspomnienia o nich
w nazewnictiwie syryjskim i mozna znalezé widcczne szczatki po nich w posta-
ci fragmentéw kolumn i ich otoczenia. Ksigzka stanowi cenne uzupelnienie
klasycznej juz pracy H. Delehaye, Les sainis s{ylitcs (Subsidia Hagio-
grarhica 14), Bruxelles 1923 (repr. 1962) i bardzo wazinej pracy P. van de
Ven, La vie ancienne de S. Syméon Stylite le Jeune (521—572), (Subsidia
Hagiographica 32), 2 t., Bruxelles 1962.

Zycie $w. Porfiriusza napisane przez Marka Diakona przelozyt
na jezyk wloski na podstawie tekstu krytycznego H. Grégoire i M. A.
Kugener, Paris 1930 (Belles Lettres, Coll. Byzantine) C. Carta, 1971
(Quaderni di Terra Santa), s. 95. Ksigzka jest typowo popularna, ilustracje nie
wnoszg wiele nowego. Doprawdy szkoda, ze tlumacz mieszkajacy w Palestynie
nie zweryfikowal komentarza wyzej wymienionych wydawcéw i nie naniost
najnowszych danych archeologicznych. W sumie ksiazka nie pasuje do ambit-
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nych publikacji franciszkanéw i stanowi zaledwie dobra popularyzacie.

Z pozycji hagiograficznych nalezy odnotowaé jeszcze prace C. Coz-
zolino, Origine del culto ai santi martyri Ciro e Giovanni in Oriente ed in
Occidente, 1976, s. 269.

6. Inne publikacje

Trzeba réwniez zasygnalizowaé¢ kilka prac nie mieszezacych sie w powyi-
szym podziale. Sg to: F. Mian, ,Caput Vallis” al Sinai in Eteria, LA 20(1970)
209--223; J. Rézette, Le mystére de 'Eglise dans la controverse anti-arinne
chez s. Athanase, LA 25(1975)104—118; I. Grego, La reazione dei giudeo-
-cristiani nel s. IV (Quaderni de ,,La Terra Santa”), 1973, s. 134 (omdwiono tu
ogb6lnie polemike antyzydowska w IV w., a nastepnie polemiki z Zydami Jana
Chryzostoma, Epifaniusza i problem Zydow w synodach IV w.);
A. Penna, Eresie ed eretici in Facondo di Ermiane, Studia Hierosolymitana,
t. 2, 1976, s. 289—308.

Ksigzka zahaczajgca jedynie o okres patrystyczny, niewgtpliwie jednak
godna polecenia jest studium prawne A. Odeh Issa, Les minorités chré-
tiennes de Palestine ¢ travers les siécles, 1976, s. 363. Obejmuje ono problem
mniejszosci chrzescijanskiej poczynajac od hellenochrzescijan i judeochrzesci-
jan (okres patrystyczny s. 25—99) az do czaséw wspotczesnych.

Na koniec nalezy odnotowaé dwa enchiridiony: D. Baldi, Enchiridion
locorum sanctorum, 19552, podajacy fragmenty pism poczynajac od Pisma
$w. do XVIII w. (a wiec i pisarzy okresu patrystycznego) dotyczacych poszcze-
gélnych miejsc Palestyny; z zapowiedzi wiadomo, ze E, Testa i B.Bagatti
przygotowuja Enchiridion dei luoghi e riti sacri di Palestina.

ks. Marek Starowieyski, Warszawa

2. ,,Apophthegmata”

Posrod pism dotyczacych zycia zakonnego szczegélnym powodzeniem cie-
szy sie ostatnio zbiér mysli Ojcéw pustyni, tzw. Apophthegmata. Widaé to na
podstawie zaréwno wydan, jak i tlumaczen. Mniej jest natomiast studiéw
nad ich teologig i znaczeniem dla teologii Zycia wewnetrznego. Jest to zresz-
ta zupelnie zrozumiale, bo trudno pracowaé¢ nad teologig czego$, co nie jest
jeszcze kompletnie wydane i w calo$ci poznane. Na wzrost zainteresowania
apoftegmatami wplynelo blizsze poznanie chrzeécijaniskiego Wschodu, gdzie
dotad stanowig one zywa lekture ascetyczng, zainteresowanie monastycyzmem
starozytnym oraz typowe dla wspélczesnosci badanie teologii ludowej. Niniej-
sze zestawienie nie ma bynajmniej na celu wyczerpaé tematu, ale jedynie
wskazaé niektoére wydania i przyklady apoftegmatoéw. Szerszg bibliografie po-
daje ostatnie wydanie patrologii B. Altanera — A, Stuibera (Freiburg
Br.8 1978, s. 239 n., 295 n.) oraz poniZzsze pozycje, przy ktérych podano biblio-
grafie.

Wydania

Jak powszechnie wiadomo zbiory apoftegmatéw mozna podzieli¢é na dwie
grupy: zbi6ér alfabetyczny (podany wedlug imion starcéow, ktérzy je wypowie-
dzieli) i systematyczny (wedlug cnét, o ktérych traktujg). Podstawowym
wydaniem pozostaje dla apoftegmatéw greckich PG 65, 71—440. Na tym wy-
daniu oparl sie P. B. Paschos w ateinskim wydaniu Alphabetikon, 19702
(wyd. Astir), s. 166 (dobre scholia). Szereg nowych apoftegmatéw opublikowal
J. C. Guy w cennym studium Recherches sur la tradition grecque des Apo-
phthegmata Patrum (Subsidia Hagiographica 36), Bruxelles 1962, s. 247, Inne
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teksty greckie wydal tenze autor w: Revue d’Ascetique et de Mystique
33(1957)171-—188; Analecta Bollandiana 76(1958)419—427; Recherches de Scien-
ce religieuse 50(1962)232—236.

Z wydawnictw apoftegmatéw lacinskich zwrécono uwage na zbiory hisz-
panskie. C. W. Barlow, Martini Bracarensis opera omnia, N. Haven 1950,
s. 30—51, wydal krytycznie zbiér Marcina z Brakary. J. G. Freire
przygotowal wydanie krytyczne zbioru Paschazjusza z Dumio:
A versao latina por Pascdsio de Dume dos Apophthegmata Patrum, Coimbra
1971, 2 t., s. 361 + 429; tekst w tomie I — s. 158—340, bibliografia — s. 341—
347 (Instituto de Estudos ClAssicos). Jest wzér krytycznego wydania, a ob-
szerne wstepy omawiajg tradycje rekopi$mienng tego tak waznego zbioru
systematycznego. Nowy zbiér apoftegmatéw wydal tenie autor: Com-
monitiones sanctorum patrum, Uma nova colleccao de apotegmas, Coimbra
1974, s. 340, tekst — s. 306-—398, bibliografia — s. 404—413 (Centro de Estudos
Classicos e Humadnisticos, Faculdade de Letras, Coimbra). Omoéwienie stanu
badan nad apoftegmatami lacinskimi przynosi artykul G, Philippart,
Analecta Bollandiana 92(1974)353—365, nad apoftegmatami orientalnymi M.
v. Esbroeck, tamze 93(1975)381—384. Spis przektadéw orientalnych znajduje
sie w III tomie zbioru L. Regnaulta (por. nizej).

Podstawowg pracg pozostaje dzieto W. Bousset, Apophthegmata.
Studien zur Geschichte des dltesten Monchtums, Tiibingen 1923, wydana re-
printem przez Scientia Verlag, Aalen 1969, s. 341.

Zwiezly zarys nauki zawartej w apoftegmatach znajdziemy w artykule
J. C. Guy, Les apophthegmata Patrum, w: Theologie de la vie monastique
(Théologie 49), Paris 1961, s. 73—83, oraz w artykule F. Cavallera w:
Dictionnaire de Spiritualité, t. 1, s. 765—770.

Przeklady

Trudno tu wyliczaé wszystkie przekiady apoftegmatéw, totez podajemy
jedynie wazniejsze, majace znaczenie dla calo$ci problematyki apoftegmatéw.

Na szczegblng uwage zastuguje trzytomowy zbiér wydany przez opactwo
Benedyktynow $§w. Piotra w Solesmes. Pierwszy tom: L. Regnault (opr.),
J. Dion, G. Oury (tlum.), Les sentences des Péres du désert, 1966, s. 312
— zawiera recenzje Pelagiusza i Jana, Autorzy nie przelozyli
Alphabetikon, poniewaz istniatl jego przeklad francuski: J. C. Guy, Les
epophthegmes des Péres du désert, wyd. Abbaye de Bellefontaine (Textes de
spiritualité Orientale 1), bez roku wyd. Drugi tom wydat sam. L. Regnault,
Les sentences des Péres du désert. Nouveau recueil, 1970, s. 339; zawiera on
apoftegmata z rkp. Coislin., 126, wyd. Pawla Evergetinosa, apoftegmata
lacinskie, syryjskie, ormianskie, koptyjskie i etiopskie w przektadzie francus-
kim. Trzeci tom opatrzony licznymi indeksami i zestawieniami (s. 202—381)
zawiera uzupelnienia zbioru alfabetycznego anonimowego i systematycznego
greckiego oraz apoftegmata lacinskie i koptyjskie: J. Regnault, Les
sentences des Péres du désert. Troisiéme recueil et tables, 1976, s. 383. Trzy
tomy L. Regnaulta, zawierajace tylko tlumaczenia, ze wzgledu na syste-
matyzacje apoftegmatéw musza byé brane pod uwage we wszystkich bada-
niach tego rodzaju literackiego. Szkoda, ze autor czerpie teksty Marcina
z Brakary z PL, a nie z wydania krytycznego Barlowa, zdaje sie Ze
mu hie znanego.

Z przekladéw francuskich nalezy odnotowaé ze wzgledu na jego specy-
ficzny charakter przekiad J. C. Guy, Les paroles des anciens. Apophthegmes
des Péres du désert (Coll. Points), Paris 1976 (Seuil), s, 186. Ten maly wybér,
dokonany na podstawie obydwu zbioréw (alfabetycznego i systematycznego),
daje przyklad tych apoftegmatéw, ktére znajdujg sie¢ w obydwoédch zbiorach
i nalezaly — wedlug autora — do tekstu pierwotnego.
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Istniejg dwa przekiady wloskie, nie odznaczajace sie specjalnymi zaleta-
mi., Na wspomnienie natomiast zasluguje przeklad niemiecki: B. Millera,
Weisung der Viter. Apophthegmata Patrum, auch Gerontikon oder Alpha-
beticum genannt (Sophia. Quellen Ostlicher Theologie 6), Freiburg Br. 1965,
s. 517 (Lambertus-Verlag); zawiera on dobry komentarz i obfitg oraz staran-
nie zebrang bibliografie,

Nie ma kompletnego przekitadu apoftegmatéw na jezyk polski. Alpha-
betikon 1 wybdér innych przygotowuje dla serii Ojcowie 2ywi wydawanej
w wyd. ,,Znak” (wg planu tom 5) s. M. Borkowska OSB. Fragmenty prze-
tozyt ks. M. Starowieyski — z Alphabetikon: Antoni i wybér, w: Blo-
gostawiony Maksymilian wsréd nas, w: W nurcie zagadnier, soborowych, t. 6,
Warszawa 1972, 388—404 oraz zbiér Marcina z Brakary, Znak 28(1976)
1492—1507, .

ks. M. Starowieyski, Warszawa

3. Nowy numer , Jahrbuch fiir Antike und Christentum”

Tom 21(1978) ,,Jahrbuch fiir Antike und Christentum”, po$§wiecony wybit-
nemu holenderskiemu badaczowi antyku chrzescijanskiego J. H. Waszink
w siedemdziesiatyg rocznice urodzin, przynosi nastepujgce prace: H. Crouzel,
L’imitation et la ,suite” de Dieu et du Christ dans les premiers siécles
chrétiens, ainsi que leurs sources gréco-romaines et hebraiques, s. 7—41; A. J.
Malherbe, Pseudo Heraclitus, Epistle 4: The Divinisation of the Wise Man,
s. 42—64; A. Stuiber, Konstantinische und christliche Beurteilung der
Sklaventotung, a. 65—173; R. v. Haehling, Ammianus Marcellinus und der
Prozess von Skythopolis, s. 74—101; K. Suso F r ank, Die Bestellung des Abtes
nach der Magisterregel, s. 102—118; J. Doignon, Etrechangé en ,une nature
aérienne” (Hilaire de Poitiers, In Psalmum 138, 24), s. 119—124; C. Colpe,
Heidnische, jiidische und christliche Uberlieferung in den Schriften aus Nag
Hammadi VII, s. 125—146; M. A. Schatkin, Idiophones of the Ancient
World. Description, terminology, geographical distribution, functions, s. 147—
172. Reszta tomu zawiera oméwienia ksigzek (s. 173—204). Zalowaé nalezy, ze
tom nie zawiera bibliografii prac holenderskiego uczonego, jaka zwyklo sig
umieszczaé w takich okazyjnych numerach.

ks. M. Starowieyski, Warszawa



